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Design : JMS

La sécurité et la qualité sont les priorités de 
Barrisol® dans le respect des normes et des 
législations en vigueur.

À l’instar de toute la gamme de toiles 
Barrisol®, les toiles Barrisol® Mirror® sont 
100 % conformes à la norme CE et sont 
fabriquées avec des plastifiants sans 
phtalate, garanties sans cadmium, sans 
mercure et sans arsenic.
Classées non-feu selon les normes 
européennes et internationales en vigueur 
(B-s2, d0), tous les tests au feu et tests de 
fumées confirment que les toiles Barrisol® 
Mirror® répondent tant aux exigences 
des lieux recevant du public qu’aux 
aménagements privés.
Les plafonds tendus Barrisol® sont 
ét iquetés A+ (note la plus élevée) 
conformément à la législation en vigueur 
sur la qualité de l’air intérieur.

Safety and quality are Barrisol® top priorities, 
in compliance with applicable laws and 
standards.

Like all Barrisol® sheets, Barrisol® Mirror® 
sheets comply with the European CE norm, 
are produced with plasticizers guaranteed 
with no phthalate, no cadmium, no mercury 
and no arsenic.

Barrisol® Mirror® sheets are fire rated 
following the European and international 
standards (B-s2, d0). All fire and toxicity tests 
confirm that Barrisol® Mirror® sheets meet 
public and home spaces requirements. 

Barrisol® Stretched Ceilings are rated 
A+ (best result) for indoor air quality, in 
accordance with current legislation.

Qualität und Sicherheit haben bei Barrisol® 
die höchste Priorität, in Übereinstimmung 
mit den gesetzlichen Richtlinien und 
Standards.

Wie alle Barrisol® Folien, ist die Barrisol® 
Mirror® Folie konform mit der European 
CE Norm, produziert mit speziellen 
Weichmachern, garantiert frei von 
Phthalate, Cadmium, Quecksilber und 
Arsen.

B a r r i s o l ® M i r r o r ® F o l i e n  s i n d 
brandschutzklassifiziert und entsprechen 
den europäischen Standards; Alle Tests des 
Brandverhaltens und der Raumluftqualität 
bestätigen; dass Barrisol Mirror®-Folien 
den Anforderungen von privaten und 
öffentlichen Gebäuden entsprechen.

Barrisol® Spanndecken sind nach den 
neuesten Vorschriften der Raumluftqualität 
fur Innenräume mit der Höchstnote A+ 
zertifiziert.

Sécurité Sicherheit
Quality

Classé au feu B-s2, d0 (Europe)
 Classe 1 (USA-Canada)

Toutes nos toiles sont garanties
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Designer Kurtul ERKMEN/KG Mimarlık

Chacune des deux f init ions « Gold » 
ou « Silver » des toiles Barrisol® Mirror® 
apporte à l’espace un caractère unique.

La toile Barrisol® Mirror® argentée se fond 
dans le décor comme un miroir de verre. 
Résolument moderne, l’argenté surprend 
par sa brillance éclatante. Matière innovante, 
elle agrandit tous les espaces et apporte une 
note contemporaine et épurée aux décors.

Surprenez !

The « Gold » and « Silver » finishes of Barrisol® 
Mirror® sheets give space a unique character.

The silvery Barrisol® Mirror® sheet blends into 
the background like a glass Mirror®. Resolutely 
modern, the silvery finish is impressive 
and displays a beautiful brightness. This 
innovative material widens spaces, conveying 
a contemporary and uncluttered touch to 
decorations.

Surprise !

Die «  Gold  »  und «  Silber   »  Oberflächen  von 
Barrisol® Mirror® Folien gibt jedem Raum einen 
einzigartigen Charakter.

Die silberne Barrisol® Mirror® Folie erscheint wie 
ein Glasspiegel Bewusst modern, zeigt sich die 
silberne Oberflache in einer beeindruckenden 
Helligkeit. Dieses innovative Material vergrössert 
Räume, für eine moderne Innenraumgestaltung.

Inspiriert durch die Bronzespiegel  des antiken 
Ägyptens und neoklassizistischen Dekorationen, 
bringt die goldene Oberflache den Glanz und die 
Anmutung in einer modernen Interpretation. Diese 
Folie kombiniert klassische Eleganz mit High-Tec-
Materialien von heute.

Überraschend !
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Application exclusive de la recherche et 
du développement Barrisol®, la nouvelle 
gamme Barrisol® Mirror® vient compléter 
l’univers des produits et finitions Barrisol®. 

Dotée d’un pouvoir reflétant remarquable, 
cette toile créée la surprise en conjuguant le 
pouvoir réfléchissant du miroir, la maniabilité 
de la toile et la facilité de pose. 

Conçue pour changer de décor sans revoir 
l’espace, la toile Barrisol® Mirror® ornemente 
et délimite les espaces, multiplie les petits 
volumes tout en apportant chic et design 
aux  pièces dans lesquelles on l’applique. 

Suspendue au plafond, Barrisol® Mirror® 
joue de ses reflets pour apporter des 
touches subtiles ou affirmées de lumière 
et de modernité.

Réflexion
Arch. : Cabinet Saguez et Parteners de Paris.

Barrisol® Mirror®, the fruit of Barrisol®’s 
research and development endeavors, 
is Barrisol®’s latest addition to an already 
exhaustive range of products and finishes. 

With a high power of reflection, this amazing 
sheet merges the reflective capacity of a 
Mirror®, the manageability of the sheet and 
ease of installation.

Designed to change the decoration without 
the need to modify the space, Barrisol® 
Mirror® sheets decorate and delimitate 
spaces, multiply smaller volumes, bringing 
elegance and design to the rooms they are 
applied to. 

When suspended to the ceiling, Barrisol® 
Mirror®, with its reflections, brings subtle 
or more forceful touches of light and 
modernity.

Barrisol® Mirror®, das Ergebnis der Barrisol® 
Forschungs- und Entwicklungsabteilung, 
ist die neueste Ergänzung der Palette von 
Produkten und Oberflächen.

Dieses einzigar tige Produkt hat die 
Reflektionseigenschaften eines Spiegels 
aber die Leichtigkeit einer Folie. 

Entworfen als Gestaltungselement ohne 
zusatzliche Veränderungen im Raum  
vornehmen zu müssen. Barrisol® Mirror® 
Folie dekoriert und gestaltet Räume, 
vergrössert visuell die Raumgrösse  und 
bringt eine unvergleichliche Eleganz.

Wie unter der Decke schwebend 
untersteicht Barrisol® Mirror® eine sehr feine 
oder ausdrucksstarke Wirkung von Licht 
und Modernitat.

ReflektionReflection

www.barrisol.com



La toile Barrisol® Mirror®, extrêmement 
légère (292g/m²) est spécifiquement 
conçue pour être fixée sur cadre en 
aluminium, disponible en rectangle, rond, 
triangle ou carré.

Touches miroir pour apporter de la 
lumière, ou grands cadres démultipliés 
pour approfondir l’espace, la toile Barrisol® 
Mirror® s’adapte parfaitement à tous les 
univers et sublime toutes les décorations 
intérieures.  

La toile Barrisol® Mirror®, est objet d’art et 
laisse libre cours à l’imagination, des idées 
les plus classiques aux designs les plus 
audacieux.    

Die Barrisol® Mirror® Folien sind extrem 
leicht (292g/qm). Diese Folien wurden 
entwickelt für freitragende Aluminiumrahmen 
und können in verschiedenen Formen 
realisiert werden: rechteckig, kreisformig, 
dreieckig oder quadratisch.

Mirror® bringt zusätzliche Lichtreflektionen 
und verstärkt die Tiefenwirkung des 
Raumes:, Barrisol® Mirror® Folie passt 
perfekt zu allen Räumen und erweitert 
d ie Mögl ichkei ten der modernen 
Innenraumgestaltung.

Barrisol® Mirror® Folien im klassischen 
ode r  mode rnen  Des i gn  geben 
Ihnen einzigqr tigeneue einzigar tige 
Gestaltungsmöglichkeiten.

Personnalisez
Customize

Flexibel 

www.barrisol.com

Designer : Devrim TURAN

Variation des formes

The Barrisol® Mirror® range is extremely 
light (292g/sqm). These new sheets 
are specifically designed to be fixed on 
aluminum frames and come in many 
shapes: rectangles, circles, triangles or 
squares.

Mirror® touches bring light while large 
intense frames deepen the space, making 
Barrisol® Mirror® sheets a perfect fit for all 
universes and enhancing inner decorations.

Barrisol® Mirror® sheets are works of 
art, giving free reign to imagination, from 
classical to bold designs.

www.barrisol.com
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Effet
Designer BOYTORUN Mimarlık

MICROACOUSTIC®  sans isolant - without insulation

MICROACOUSTIC® avec isolant - with insulation

Toile MICROACOUSTIC® 
MICROACOUSTIC® Membrane

Plafond - ceiling

Toile MICROACOUSTIC® 
MICROACOUSTIC® Membrane

isolant - insulation 40 mm

100 mm

120 mm
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Fréquence - frequency (Hz)

1,2

1,0

0,8

0,6

0,4

0,2

0
125 250 500 1k 2k 4k

A30 MICROACOUSTIC®

Trous - Holes :  300 000/m2

Diamètre d’un trou - 
Hole diameters :  ≈ 0,2 mm
Taux de perforation -  
Perforation rate : ≈ 0,6 %
Epaisseur - Thickness :  ≈ 0,18 mm
Référence - Reference :   A30 + réf. coloris - 

colour

Caractéristiques - Features
MICROACOUSTIC® A30

Sans isolant Avec isolant

αs

Fréquences - Frequency (Hz) Moyenne  
d’absorption selon /  

Sound absorption Average 
according to 

ASTM C423-01

Coefficient de réduction du bruit 
selon / Noise Reduction Coefficient 

according to
ASTM C 423-01

Coefficient d’absorption acoustique 
mesuré selon / Weighted sound 

absorption Coefficient according to
DIN EN 11654

Classe d’absorption acoustique selon 
/ Sound Absorber  
class according to

DIN EN 11654
125 250 500 1000 2000 4000

MICROACOUSTIC® Plenum 100 sans 
isolant 0 0,15 0,62 0,80 0,55 0,54 SAA = 0,54 NRC = 0,50 αw = 0,50(M) D

MICROACOUSTIC® Plenum  
120 avec isolant 40 mm 0,18 0,75 1,08 0,90 0,77 0,72 SAA = 0,86 NRC = 0,90 αw = 0,80 B

Lieux publics et résidentiels



Les formes 3D sont aussi possible avec le 
Barrisol® Mirror®.

3D shapes are also possible with the  
Barrisol® Mirror®.

Auch 3D-Formen sind mit Barrisol Mirror® 
realisierbar.

www.barrisol.com

Designer : Ross Lovegrove for Barrisol - Normalu SAS

Effect Wirkung

Effet

Architecte : GENSLER

Architecte : Levent KURUŞÇU
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BARRISOL NORMALU S.A.S.
Route du Sipes | 68680 Kembs | France

Tel. : +33 (0)3 89 83 20 20
Fax : +33 (0)3 89 48 43 44

Email : contact@barrisol.com

www.barrisol.com

Membre du conseil US
pour les Bâtiments «Verts»

C E R T I F I É  PA R  U N
L A B O R A T O I R E
I N D É P E N D A N T

( LNE )
C E R T I F I E D  B Y  A N
I N D E P E N D E N T
L A B O R A T O R Y

*Information sur le niveau d’émission de substances volatiles dans l’air intérieur, 
présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de 
A+ (très faibles émissions) à C (fortes émissions)
INDOOR AIR EMISSIONS : Information on the emission level of volatile substances 
indoors, based on the risk of toxicity due to inhalation, on a  scale ranging from Class 
A (very low emissions) to C (high emissions)

2014

DÉCIBEL D’OR
2014

2013

TROPHÉE DE  
L’INNOVATION
BATIMAT 2013

2011

TROPHÉE DU  
DESIGN AWARD 
BATIMAT 2011

2011

GRAND PRIX «GRYF BUD» 
BARRISOL MALIK-SUFITY 

POLOGNE

2010

LES INNOVATIONS ALSACE 
LES EFFETS MATIÈRE

FRANCE

LES INNOVATIONS ALSACE 

2009

PRIX DE LA FOIRE YAPI 
STAND BARRISOL

TURQUIE

2008

MÉDAILLE D’OR 
BARRISOL 

ACOUSTICS

2008

PRIX DU PRODUIT
BARRISOL RECYCLÉ

FRANCE

2007

GRAND PRIX
BARRISOL LUMIÈRE
CZECH REPUBLIC

2001

PRIX DU DESIGN
CZECH REPUBLIC

GRAND PRIX
BARRISOL LUMIÈRE
CZECH REPUBLIC

2002

EXCELLENCE AWARD
1ST PLACE 

CONSTRUCTION

2002

PRIX DE L’INNOVATION
BARRISOL ACOUSTICS

ALLEMAGNE

2002

PRIX DE L’INNOVATION
BARRISOL LUMIÈRE

ALLEMAGNE

2001

MÉDAILLE D’OR
CONSTRUCT EXPO

ROUMANIE

1975

MÉDAILLE D’ARGENT
POUR L’INNOVATION

BATIMAT FRANCE

1983

LABEL D’ESTHÉTIQUE
INDUSTRIELLE

FRANCE

1984

COUPE DU PRODUIT
D’AVANT GARDE

FRANCE

1990

PRIX SPÉCIAL 
DU JURY

THERMALU BARRISOL

1991

MÉDAILLE DE BRONZE 
INNOVATION - BATIMAT

FRANCE

1995

MÉDAILLE D’OR DU 
PRODUIT

CONECO’95

1995

MÉDAILLE D’OR 
DU PRODUIT

CHINE

1996

PRIX DE L’INNOVATION
INTERBUILD

1996

MÉDAILLE D’OR
DÉCOR EXPO’96

CHINE

1997

MENTION D’HONNEUR
ESPACIOS’97

CHILI

1997

PRIX D’EXCELLENCE
CISCA
USA

1999

PRIX EXCELLENCE
SALON NATIONAL DE 

L’HABITAT
CANADA

2000

PRIX DESIGN ET 
TECHNIQUE

2001

MEILLEUR PRODUIT
BARRISOL LUMIÈRE

2000

INNOVATION ET 
QUALITÉ

1997

PERFORMANCE ET 
QUALITÉ
CANADA

1993

1er PRIX PRODUIT ET 
TECHNOLOGIE

FOR ARCH’93

1991

OSCAR D’HONNEUR
SNAI

BARRISOL STAR

1990

L’EXCEPTIONNEL
SUISSE

1985

OSCAR
SYNDICAT NATIONAL DES 

ARCHITECTES

2003

SIDIM
CERTIFICAT 

D’EXCELLENCE

2004

BELGIAN BUILDING 
AWARD

BATIBOUW BELGIQUE

2015

BELGIAN BUILDING
AWARDS 2015
BEST DESIGN

2015

REDDOT AWARD 2015
BEST OF THE BEST

2015

TOP DESIGN 
AWARD 2015

2015

TROPHÉE ALSACE
INNOVATION 2015

2015

JANUS 2015
DE L’INDUSTRIE

Au cœur de l’innovation depuis 1967- At the heart of innovation since 1967

Barrisol® Mirror® Gold  |  Réf. BHMG1
Barrisol® Mirror® Silver  |  Réf. BHMS1
Barrisol® Mirror® Cuivre  |  Réf. BHMC2 
Barrisol® Mirror® Cuivre moiré  |  Réf. BHMC1
Barrisol® Mirror® Noir  |  Réf. BHMN1
Barrisol® Mirror® Etain moiré  |  Réf. BHME1

Prix/m² sur demande
Price/sqm on request
Preis/m² auf Anfrage

Finitions gold et silver, l’innovation créative...

BHMN 1 
MIRROR® Noir
MIRROR® Black
MIRROR® Swartz
MIRROR® Nero
MIRROR® Negro
 

BHMC 1 
MIRROR® Cuivre moiré
MIRROR® Copper Moiré
MIRROR® Kupfer Moiré
MIRROR® Rame Moiré
MIRROR® Cobre Moiré

BHME 1 
MIRROR® Etain moiré
MIRROR® Tin Moiré
MIRROR® Zinn Moiré
MIRROR® Stagno Moiré
MIRROR® Estaño Moiré

BHMG 1 
MIRROR® Or
MIRROR® Gold
MIRROR® Gold
MIRROR® Oro
MIRROR® Oro

BHMS 1 
MIRROR® Argent
MIRROR® Silver
MIRROR® Silber
MIRROR® Argento
MIRROR® Plata

Design : JMS - Barrisol® Mirror® Silver Design : JMS - Barrisol® Mirror® Silver Design : JMS - Barrisol® Mirror® Gold Design : JMS - Barrisol® Mirror® Gold Design : JMS - Barrisol® Mirror® Silver

... et la gamme complète

Pour la gamme Mirror®, nous vous conseillons de faire votre choix à partir d’échantillons format A4 minimum,  
disponibles sur simple demande.  Veuillez contacter notre équipe commerciale pour plus de détails sur les tailles maximales,  
le type de fixation, etc.
For Mirror® range we advise you to make your choice from samples minimum A4 available on request.  
Please contact our sales team for more details on the maximum sizes, type of fixation, etc.
Als Mirror®-Muster empfehlen wir eine Mindestgrösse von A4 (auf Anfrage), Wünschen Sie nähere Informationen,  
zögern Sie bitte nicht uns anzusprechen.

Gold and silver finishes, creative imagination...
Gold und Silber, die kreative Innovation...

... and the full range
... das gesamte Sortiment

BHMC 2 
MIRROR® Cuivre
MIRROR® Copper
MIRROR® Kupfer
MIRROR® Rame
MIRROR® Cobre




